NOTICE - INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES

NOTICE DE SECURITE

- Conservez cette notice tant que vous utilisez I'appareil.

« Le montage et I'entretien sont réservés a des personnes
qualifiées pouvant intervenir sur des produits devant étre
reliés manuellement a du courant 230V

« Avant toute action de montage, coupez I'alimentation
électrique

« Reliez en premier le cable de la mise a la terre

« Ce luminaire ne comporte pas d'ampoules qui peuvent
étre changées , ne tentez pas de remplacer le module LED
ou son alimentation

« En fin de vie, ne pas jeter les luminaires LED.

Suivez les instructions sur www.recylum.fr

SAFETY NOTE

- Keep this note as long as you use the device.

« The assembly and the maintenance must be done by
qualified people who can intervene on products that
must be manually connect to 230V current

« Before any assembly, cut the power supply

« First of all connect the ground wire.

« This lamp does not contain bulbs which can be
changed, do not try to replace the LED module or its
supply

« Do not throw LED lamps on their end of life.

Follow the instructions on www.recylum.fr

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

« Conserve esta resefia mientras utiliza el aparato.

« El montaje y el mantenimiento son reservados a
personas cualificadas que puedan intervenir sobre
productos que requieren conexién manual a la
corriente 230V

« Antes de empezar el montaje, corte la corriente
eléctrica

« Conectar primero el cable de tierra

« Este alumbrado no contiene bombillas que pueden
ser cambiadas, no intente reemplazar el médulo LED
o su alimentacion

+ No tire la luminaria LED al final de su vida util.

Siga las instrucciones en www.recylum.fr
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